RESTAURANT

GRUNER HOF

seit 1865

SPEISEN UND GETRANKE




Schon, dass du da bist. Ob Stammgast, oder zum ersten Mal hier - bei uns sitzt du
richtig. Gemutlich und mit jeder Menge Geschmack.

Du willst feiern? Perfekt!

Der Grune Hof ist nicht nur flr den kleinen Hunger gut, wir sind auch der richtige
Ort fUr deine nachste Feier:

Geburtstag rund, oder halbrund - egal
Firmenfeier mit Kollegen feiert's sich am besten
Familienfest von der Kommunion bis zur goldenen Hochzeit
Oder einfach so, weil's Leben kurz ist und man zusammensitzen soll

Was wir bieten:

e Gemutliche Raume fur kleine und grolée Gruppen

e Essen, das allen schmeckt, von bayerischen Klassikern bis zu unseren Grill
Spezialitaten

e Bier vom Fass, Getranke nach Wunsch

e Und vor allem: Wir kimmern uns um alles! Du feierst, wir arbeiten - so gehort
sich das

Einfach vorbeikommen, anrufen oder hereinschneien.

Wir planen mit dir, damit deine Feier genau so wird, wie du sie dir vorstellst.
Also: Setz dich, bestell was Gscheits, und denk schon mal drtuber nach, wann wir
deine nachste Party schmeifzen!

Eure Wirte Violanda und Artion Aliu

" .



SUPPcn ~ Soups

Tomatcncrcmcsuppc

mit frischem Basilikumg

tomato soup with fresh basil

Krélctigc Tamcclspitzb rithe

mit Pfannkuchenstreifen ...

strong boiled beef broth with pancake strips

Rinderkraftbrithe
mit cherspétzle

beef broth with liver spactzle

Vorspciscn & Salatc ~ Appetizers & Salads

chincrgcmfschtcr Salat mit Hausclressinga

small mixed salad with house dressing

Bunte Salatvariation
mit CJurken, Tomaten, Karot’cen und hausgemachtcr
Balsamicodressing, dazu frisches Stangenweiﬁbrota

colorful salad variation with cucumbers, tomatoes, catrots, balsamic dressing and fresh baguette

wahlweise mit: gcbratcnc Cl’\ampignons
expandable with fried mushrooms

gcgri"ten Putenbruststreifen
grilled turkey breast strips

gcbratcncn Kindcr‘cndcnstrcilccn

roasted beef sitloin strips
Gcgri“tcr Ecrgzicgcnkésc
mit Tl’lﬂmian auf knackigen Blattsalaten,
Balsamicodressing und Stangcnweiﬁbrota,g

grilled goat cheese with thyme on leaves with balsamic dressing and baguette

€5,90

€5,90

€5,90

€ 4,90

€9,90

€ 5,90

€ 7,90

€ 10,90

€ 16,90



(nsere Klassiker - Main dishes

]"lausgcmacl'itc ]:|ciscl1p'ﬂanzcﬂ € 14,90
mit Kartogelsalat und Bratensoﬁea,;

homemade bavarian meatballs with potato salad and gravy sauce

Baycrisclwcr Schweinsbraten € 15,90

in Dunkelbicrsauce mit Kar’cogelknéc{el
dazu hausgemachter Krautsa]a’c

bavarian roast pork in dark beer sauce with potato dumplings and homemade cabbage

Schwcincschnitzcl 2Miinchner Art« € 17,90
mit Meerrettichsemc mariniert, dazu Kartoﬁcclsalat acj

baked pork schnitzel "Munich style" marinated with mustard and served with potato salad

Tirolcr Baucmschnitzc] € 21,90
chU”t mit Sijcltirolcr Spcck und Bergkése
dazu Bratkartogeln und kleinen Sa]at

tyrolean farmers schnitzel filled with bacon and cheese served with roasted potatoes and a salad

Grillteller nach Art des Hauses € 26,90
Medaillons von SCl';wcin, Rind und FPute

dazu Pommes frites und kleinen Salat

grill plate medallions of pork, beef and turkey with fries and a small salad

Wiener Schnitzcl vom bagrischcn Michca”: € 29,90
in Buttcrschmalz gebacken mit Bratkar’coﬁceln

Freiselbeeren und Bci]agcnsalata;

wiener schnitzel from bavarian milk calf baked in butter served with roast potatoes, cranberties and a side salad

/ wiebelrostbraten von der Kindcrlcndc € 28,90
mit R'o‘stzwiebe]n, SPcckbohncn,
Bratkar’cogcln und Bratensoﬁca

roast beef sirloin with fried onions, bacon beans, roast potatoes and gravy sauce



\/cgetarisc]‘\ - Vegetarian

Kartogclgnocchi in Gorgonzolasoﬁe € 14,90
mit [ irschtomaten und Basi]ikuma,@g,,,y

potato gnocchi with tomato basil sauce and grated parmesan

Allgéiucr Késcspétzlc mit R 8stzwiebeln € 1%,90

zweierlei Késesorten, dazu k]eincrgemischter Sa!at acgl7

Allgiuer cheese spaetzle with fried onions and a small mixed salat

O‘Fcnicartoﬂ:cl — Oven Fotato

O'Fcnl(artogcl gcmcﬁ”t mit frischem Kréuterc]uark € 10,90

und einen kleinen gemischten Salat an Balsamicodressing FRYSERY

oven potato filled with fresh herbal curd cheese, served with a small salad with balsamic dressing

dazu cmP'Fchn wir gcbratcnc Champignons € 5,90
in addition, we recommend: fried mushrooms
gcgri”tc Putenbruststreifen € 7,90

grilled chicken breast strips

gcbratcnc Rindcrlcndcnstrchccn € 9,90

beef strips from the grill

Beider Zubcreitung der Speisen ]egen wir groben Wert auf [Trische und anlitét
Wann immer még]ich, verwenden wir regionale Frodukte. Unser F]eischj T:isch und (iemiise

bezichen wirvon vertraucnswijrdigen | ieferanten aus der Umgebung.

Dan‘( kurzer Transpor’cwege garantieren wir ”men stets frische Zutaten
mit nachvollziehbarer [Herkunft. Falls Sie besondere Wiinsche haben,

sprcchcn Sie gerne unser Scrviccpcrsona] an.



Fisch - [Tish

7 anderfilet € 21,90
mit Kartoﬁce]gnocchi und WeiBweinsauce .4q

zander fillet with potato gnocchi and white wine sauce

(Gebackenes Rotbarschfilet € 17,90
mit Kartogelsalat und Remouladensauce acdj

whole baked trout with tomato-caper-butter and steamed potato

Jm Ganzen gcbackcnc I:orc"c € 22,90
mit Tomaten~ Kaperm Butter und Damp)ckartoﬁceln adgl

baked redfish fillet with potato salad and remoulade sauce

Brotzeit - Snacks

Kaltcr Bratcn € 11,90
mit Mcerrcttich, Essiggurkc und Baucrnbrotd,cj,z

cold roast pork with horseradish, pickles and bread

Obazder - Bayrische Késespezia]it’ét € 11,90
mit roten Zwicbelringer\ und Brotkorb ag 17

obazder - bavarian cheese specialty with red onions and bread

Abgebraunter |_eberkas € 15,90
mit Spicge]ci und K artoffelsalat caisii

leberkise with fried egg and potato salad

Bagn’schcr Wurstsalat' € 11,90
mit Gurkerl, / wieberl und Bauermnbrot 123

bavarian sausage salad with pickles, red onions and bread

Schweizer Wourstsalat € 12,90
mit Gurl«:rl, Zwicbcr], Emmenta]cr und Bauembrot 125,17jgh

swiss sausage salad with pickles, red onions, emmentaler cheese and bread



Kinderkarte - (hildren's menu

Spétzlc mit SoBe .o € 6,90

spactzle with sauce

Knéclcl mitSOBC a3l € 6,90

potato dumplings with sauce

Pommes [Frites mit KCtC]’]UP 501 € 6,90

fries with ketchup

chinchcl'iwcincbratcn mit K nédel und SoBe e € 13,90

small roast pork with dumpling and sauce

K inderschnitzel mit Pommes [Frites .. € 14,90

children's schnitzel with fries

Siikspeisen -  Dessert

6 StuCk AP’FC“‘UC]’]C"I achg1,2,8,11 € 7,90
mit /imtzucker und \/ani”ceis

3 pieces of apple rings with cinnamon sugar and vanilla ice cream

Almcclstrudcl nach Omas Kccht € 7,90

mit Vani”esaucc oder \/ani”eeis acgs

apple pie after granny’s recipe with vanilla sauce or vanilla ice cream

JHeide | iebes € 7,90

\/ani”eeis mit heiben [imbeeren wecas

"hot love" vanilla ice cream with hot raspberties

,,OPas Licbling“ Vanilleeis € 7,90
mit [ ierdikor und Sahne qoan

"orandpa’s favorite" vanilla ice cream with eggnog and cream

[ isbecher € 6,90
\/arii”e~, 5choi<o~) Erc”ncereis mit Sa}mc acegd 11

ice cream cup vanilla, chocolate, strawberry with cream



Heibe (Getrinke - [ ot drinks

Esprcsso 0 € 2,90
Esprcsso cJoPPel’uespresso double) € % 90
T asse K affee cup of coffee) s €350
[Haferl K affee garge coffee) 55 € 3,90
Cappuccino 598 € % 90
Milchkaffee @ik coffee) 552 €4,10
| atte Macchiato s €4,10
[Heire Schokolade ot chocolate) s s € %,90
T ee (Prefferminze, Friichte, Hagebutte, Schwarz) € 2,50

chhsé&c - T ruit Juices

Apfelsaft apple juice 0,20l €310
Oranger\sagt (orange juice) 0,20l € 3,10
Johannisbeernektar (currant juice) 0,20l € 3,10
Ma racuj anektar (maracuja juice) 0,20l € 3,10
Apxcelschorle (apple spritzer) 0,40l € 4,50
Oran genscho rle (orange spritzer) 0,40l € 4,50
Johannisbeerschorle (currant spritzer) 0,40l € 4,50
Rhabarberschorle ¢hubarb spritzer) o,40l € 4,50
Ma racuj aschorle maracuja spritzer) 0,40l € 4,50

Mineralwasser - Mineral water

Adc”ﬁolzener still oder classic 0,251 € 2,50
Adc”ﬁolzener still oder classic 0,751 € 5,90
Tagelwasser (table water) O)ZOI € 2,50

Tagelwasser (table water) 0)501 € 3,50



Bier - Beer

[Hofbrauhaus (rhell vom [Tass (from barrel) .
Kleincs fﬂe”es vom |~ ass (from barrel)
Dunkel " xport (dark beer).

Grof lgnaz Fils.

Alkoholfrei FHell @iconol-free).

R adler gelles mixed with sprite) o1

Jégcrbier Naturtriib .

[Huber Weirbier vom [Tass (wheat beer)
Kleines WeiRbier vom [ ass (wheat beer) a
[Huber Dunkel @ark beer .

[Huber | eicht (light beer) »

Franziskaner alkoholfrei (alcohol-free) »

RU 55 (wheat beer mixed with sprite) a,i1

So{‘tgctrénkc ~ So{jt drinks

Coca Cola 15,9
Cola Zero 1,5,9,12

f:anta 13,9
Spritm
SPCZi i,5,9

Apcritif & Spritz

FFOSCCCO (mit f“lolunderb[ijte, Orange oderAPeroD i

APCFO] Spritz (APero!, Soda, Frosecco) Li
VCHC’EO SPr‘itZ (APeroL Soda, WeiBwein) 1

rl‘l ugo (Holunderbliite, Frosecco, Soda, Minze, | imette) 15

Martini Kogal (Martini Rose, Prosecco)

0,50l
0,25l
0,50l
0,%3|
0,50l
0,50l
0,50l

0,50l
0,30l
0,50l
0,50l
0,50l
0,50l

0,%3|
0,%3|
0,33
0,40
0,40l

0,10l
0,25l
0,25l
0,25l
0,25l

€ 4,90
€ 3,70
€ 4,90
€ 3,90
€ 4,90
€ 4,90
€ 4,90

€ 4,90
€ 3,90
€ 4,90
€ 4,90
€ 4,90
€ 4,90

€ 3,90
€ 3,90
€ %,90
€ 4,50
€ 4,50

€ 4,50
€ 7,50
€ 7,50
€ 7,50
€ 7,50



WeiBweine offen - White wines open

C}mrdor\nagJ IGT

Finot Grigio, IGT

Riesling, DOC
WeiBweinschorle (white wine spritzer)

WeiBweinschorle (white wine spritzer)

Rotweine offen - Red wines open

Merlot, ]GT

B]a uer Zweigelt, [ andwein pluc twig, country wine)

Rose, Fortugieser Weisherbst, DOC

Sc[d: Flaschc 0,751

Fiirst von Metternich Sekt, Ries]ing trocken

Prince of Metternich sparkling wine, Riesling dry

Roséweine [lasche - Rosé wines bottle 0,75

0,20l
0,20l
0,20l
0,20l
0,50l

0,20l
0,20l
0,20l

Merlot Kosc, For’cant de France, DOC

weich und harmonisch, delikate [Farbe,
feine Aromen und Geschmeic}igkeit

Rose, soft and harmonious, delicate color, fine aromas

WeiBweine Flaschc - White wines bottle 0,75

Sauvignon blanc - France D.O.C

trocken, voll & sanft durch Fruchtige exotische Noten

dry, full and gentle with fruity exotic notes

Lugana Nova ~ ]talg DOC

trocken, Fruclﬁtiges Bukett mit floralen Noten
dry, fruity bouquet with floral notes, light and spicy with good acidi

€ 6,50
€ 6,50
€ 6,50
€ 5,50
€ 7,50

€ 6,50
€ 6,50
€ 6,50

€35,50

€ 24,90

€ 25,90

€ 28,90



Rotweine [Flasche - Red wines bottle 0,75l

Cabcmct Sauvfgnorvf:ra nce

trocken, rubinrot, ausgeglichen und

geschmeidig, weiche | annine, fruchtbetont

dry, ruby red, balanced and supple, soft tannins, fruity

Ncro d'Avola ~ ]ta‘y ]GT
Abf.Concilio,Volano — Sizilien-|ntesiv
dunkelrot, einzigartiger Kotwein mit einer

Lebha}c’cigkeit & einem Fruchtigen (Geschmack

dept. Concilio, Volano — Sicily, intesiv, dark red color with a vivacity and fruity flavor

Longc!rinks ~ 4l Alkohol

Cuba Librc (Limette, weiber Rum, Cola) 159
Gin | onic (T onic Water, Gin) 1o

Wodka | emon ®itter |_emon, Wodka) 15510
Whisky Cola (Cola, Whisky) 15
Campari Soda/(Campari Orange.
Riischerl (Asbach, Cola)

Kréuter

Jégermeister |

Ave rma

Kamazzoti
Femet Bra nca

Campari |

Wl‘risicﬂ
Jack Daniels 1.

2cl
2cl
2cl
2]
2]

4l

€ 25,90

€ 26,90

€ 8,90
€ 8,90
€ 8,90
€ 8,90
€ 7,90
€ 8,90

€ 3,50
€ 3,50
€ 3,50
€ 3,50
€ 3,50

<790



Branclg & Cognac
Carlos i.

Vecchia Romagna
Hennessy VSO
Asbach Uralt

[ ikore
B]utwurz
Amare’ctoz
Kirsch
Bailegs a8

Klarc Scl‘mépsc & Kum - (lear spirits & Kum

2cl
2cl
2cl
2dl

2cl
2cl
2cl
2cl

Grappa [rattina
Williamsbirne
C)bsﬂer
Waldhimbcere
Mari”enbrancl
Absoiut Wodka a
Dr3 Giin

Pacardi weip

Wcrmut
Martini bianco |

Martini rosso |

Martini rosato |

2cl
2dl
2dl
2dl
2dl
2]
2cl
2cl

4l
4l
4l

€ 3,90
€ 3,90
€ %,90
€ %,90

€ 3,50
€ 3,50
€ 3,50
€ %,50

€ 3,50
€ 3,50
€ 3,50
€ 3,50
€ 3,50
€3%,50
€ 3,50
€ 3,50

€5,50
€5,50
€5,50



Allergene:

a=glutenhaltiges Getreide (namentlich Weizen, Roggen, Gerste, Mater, Dinkel, Kamut oder
Hybridstamme davon sowie Erzeugnisse daraus)

b = Krebstiere und Krebstiererzeugnisse

c = Eier und Eierzeugnisse

d = Fische und Fischerzeugnisse

e = Erdnusse und Erdnusserzeugnisse

f= Socjabohnen und Sojaerzeugnisse

g = Milch und Milchprodukte

h= Schalenfrichte (namentlich Mandeln, HaselnlUsse, Walnlsse, Kaschunusse, Pecanulsse,
Paranulusse, Pistazien, Macadamia- und QueenslandnUsse sowie daraus hergestellte
Erzeugnisse

i = Sellerie und Sellerieerzeugnisse

j= Senf und Senferzeugnisse

k = Sesamsamen und Sesamerzeugnisse

1= Schwefeldioxid und Sulphite mit einer Konzentration von mehr als 10mg/kg oder 10ml/I
m = Lupinen und Lupinenerzeugnisse

n = Weichtiere und daraus gewonnene Erzeugnisse

Zusatzstoffe:

1= mit Farbstoffen

2 = mit Konservierungsstoffen

3 = mit Antioxidationsmittel

4 = mit Geschmacksverstarkem

5 = mit Schwefeldioxid

6 = mit Schwarzungsmitte!

7 = mit Phosphat

8 = mit Milcheiweil3

9 = koffeinhaltig

10 = chininhaltig

11 = mit SUBungsmitteln

12 = enthalt eine Pheny alaninguelle
13 = gewachst

14 = mit Nitritpkelsalz

15 = Taurin

16
17

Tartrazin (kann die Aktivitat und Aufmerksamkeit von Kindem beeinflussen)

Rohmilchkéase



Haftungsausschluss:

Obwohl wir uns stets um die Richtigkeit der Produktangaben bemuhen, kann es mitunter
vorkommen, dass Hersteller ihr Zutatenverzeichnis andern. Die Produktverpackung und
zugehdérigen Dokumente enthalten moglicherweise Angaben, die in der Speise- und
Getrankekarte gemachten Angaben hinausgehen und/oder sich von ihnen unterscheiden.
Samtliche Produktangaben in unserer Speise- und Getrankekarte werden allein zu
Informationszwecken bereitgestellt.

Wir empfehlen Ihnen, sich nicht allein auf die Angaben zu verlassen, die in unserer Speise-
und Cetrankekarte angezeigt werden, sondern sich vor Gebrauch bzw. Verzehr der Ware stets
auch sorgfaltig bei unseren Mitarbeitern zu erkundigen, bzw. Sie uns direkt auf bestimmte
Allergene und Zusatzstoffe hinweisen. Die Angaben in dieser Speise- und Getrankekarte
konnen eine fachkundige Auskunft Ihres Arztes, Apothekers oder einer anderen
medizinischen Fachkraft nicht ersetzen.

Bei Fragen zur Vertraglichkeit, zu Risiken oder Nebenwirkungen der Einnahme oder
Anwendung des Produktes wenden Sie sich bitte an |hren Arzt oder Apotheker. Unsere
Beschreibungen und sonstigen Angaben zu den Waren dienen nicht dem Zweck der
Diagnose, Behandlung, Heilung oder Vorbeugung einer Krankheit oder eines
Gesundheitszustandes.

Wir haften nicht fir ungenaue oder unrichtige Produktangaben seitens der Hersteller oder

sonstiger Dritter. Ihre gesetzlichen Anspriche bleiben unbertdhrt.

O{:FnUngszcitcn der Warme Kiiche:
Mo. ~ Ruhetag
Di- Sa.abii-14(hrund 17 -22 (Jhr
So.von 1 =15 (/”"H”

Fir Gruppen) [Feiern und Tagungen ab 20 FPersonen sind wir nach Absprach
selbstverstandlich auch zu anderen /eiten gern fiir Sie dal

Reservierungen und [nformationen unter | el:0816186248%0

I -Mail: gasthof@gasthof—grucncrhof.dc



